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10 Hukuki sorular

10.1 Avrupa Hukuki isbirligi Komitesi (CDCJ)

Avukatlhk Mesleginin Korunmasina iliskin Avrupa Konseyi S6zlesmesi

Giris
Avrupa Konseyi liyesi Devletler ve bu So6zlesme’nin diger imzacilari,

Avrupa Konseyi'nin amacinin Uyeleri arasinda daha fazla birlik saglamak oldugunu goz 6nlinde

bulundurarak;

insan Haklari ve Temel Ozgirliiklerin Korunmasina iliskin Sézlesme’yi (ETS No. 5, 1950) ve
Protokolleri ile Avrupa insan Haklari Mahkemesi ictihadini hatirlatarak;

Sugun Onlenmesi ve Suglularin Islahina iliskin Sekizinci Birlesmis Milletler Kongresi (Havana, Kiiba,
27 Agustos-7 Eylil 1990) tarafindan kabul edilen Avukatlarin Roliine iliskin Temel ilkeler’i dikkate

alarak;

Bakanlar Komitesinin avukathk meslegini icra etme 6zglrliGglne iliskin iye devletlere yonelik
Rec(2000)21 sayili Tavsiye Karari’ni dikkate alarak;

Birlesmis Milletler insan Haklari Konseyi tarafindan 16 Temmuz 2020 tarihinde kabul edilen yargi
organlarinin, Gyelerinin ve uzmanlarinin bagimsizhg ve tarafsizligi ile avukatlarin bagimsizligina
iliskin 44/9 sayili Karari dikkate alarak;

Avukatlarin ve meslek kuruluslarinin hukukun UstinlGgliiniin desteklenmesi, adalete erisimin
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glvence altina alinmasi ve insan haklari ve temel 6zgirliiklerin korunmasinda oynadiklari temel
rollin altini gizerek;

Avukatlarin mesleki faaliyetleri nedeniyle giderek daha fazla saldir, tehdit, taciz ve gdzdagina
maruz kalmalarinin yani sira mesru mesleki faaliyetlerini yerine getirirken uygunsuz engelleme
veya midahaleye maruz kalmalarini ciddi bir endiseyle kaydederek;

Bu tir saldiri, tehdit, taciz, gozdagi ve uygunsuz engelleme veya miidahaleleri kinayarak;

Avukatlik mesleginin Avrupa Konseyi Uyesi Devletlerde ve bu Sozlesme’yi imzalayan diger
Devletlerde mesleki olarak farkli sekillerde érgitlenebilecegini géz 6niinde bulundurarak;

Avukathk meslegini icra etme 06zglrlGglini saglamak icin uluslararasi hukuki cerceveyi
glglendiren ihtiyacini g6z 6nlinde bulundurarak,

Asagidaki hususlarda anlagsmiglardir:

Boliim | - Amag, Kapsam ve Tanimlar
Madde 1 — Sézlesme’nin Amaci

1. Bu Sozlesme’nin amaci, avukatlik mesleginin ve bu meslegi bagimsiz olarak, ayrimciliga,
uygunsuz engelleme ve miidahaleye yahut saldiri, tehdit, taciz veya gézdagina maruz kalmadan
icra etme hakkinin korunmasini giiclendirmektir.

2. Bu Sozlesme, hiikimlerinin Taraflarca etkili bir sekilde uygulanmasini temin etmek amaciyla
ozel bir mekanizma olusturur.

Madde 2 - Kapsam
1. Bu Sozlesme, avukatlarin ve meslek kuruluslarinin mesleki faaliyetlerini kapsar.

2. Bu Sozlesme’nin 5 ila 9'uncu maddelerinde yer alan hikiimler, kendi 6zel durumlariyla ilgili
oldugu dlciide, Taraf'taki unvanlari uyarinca hukuki danismanlik, yardim veya temsil saglayan;

a. Bu Sozlesme’nin 20’nci maddesinin birinci paragrafi uyarinca diger bir Tarafca yapilan
bir beyanin kapsaminda yer alan, veya

b. Belirtilen faaliyetleri, s6z konusu Taraf'in kanunlari, Avrupa Birligi hukuku veya
uluslararasi anlasmalar uyarinca yapan avukatlara uygulanir.

3. Bu Sézlesme’nin 6’nci (avukatlarin mesleki haklari), 7'nci (ifade 6zgirligi) maddeleri ile 9’uncu
(koruyucu tedbirler) maddesinin doérdinci paragrafinda yer alan hiikiimler asagidaki kisilere de

Turkiye Barolar Birligi Terciime 2025

Uluslararasi iliskiler ve AB Merkezi



uygulanir:

a. Bu Sozlesme’nin 5’'inci ve 8’inci maddelerine aykiri olarak, avukathk unvani veya

ruhsati reddedilen ya da iptal edilen veya askiya alinan kisiler;

b. ilgili islerde danismanlk yapmalari veya rol almalari durumunda, uluslararasi bir
mahkeme veya yargl mercii yahut uluslararasi bir 6rgit tarafindan kurulmus bir organ
tarafindan, bunlarin nezdindeki davalarda rol almaya yetkili kilinan kisiler.

4. Bu Sozlesme’nin 6'nci maddesinin (g¢linct paragrafinin b ve ¢ bentleri ile 9’uncu maddesinin
dordiincl paragrafinda yer alan hiikiimler, avukatlarin mesleki faaliyetlerinin yerine getirilmesine
dogrudan katkida bulunduklari oOlclide, avukatlar tarafindan kendilerine yardimci olmak (zere
istihdam edilen veya gorevlendirilen kisilere de uygulanir.

5. Bu Sozlesme’nin 9’uncu maddesinin dordiinci paragrafinda yer alan hikimler, meslek
kuruluslarinin mesleki faaliyetlerinin kendileri tarafindan yurutilmesi s6z konusu oldugu dlcide,
bu kuruluglara yardimci olmak (izere istihdam edilen veya gorevlendirilen kisilere de uygulanir.

Madde 3 - Tanimlar
Bu S6zlesme’nin amaclari dogrultusunda:

a. “Avukat”, ulusal hukuka gore avukathk meslegini icra etmeye ehil ve yetkili olan herhangi bir
gercek kisi anlamina gelir;

b. “Muvekkil”, bir avukat tarafindan danisan verilen, yardim veya temsil edilen herhangi bir
gercek veya tizel kisi anlamina gelir;

c. “Mivekkil adayl”, dogrudan veya dolayl olarak, ilgili avukattan danisan veya yardim almak
yahut avukat tarafindan temsil edilmek isteyen herhangi bir gergek veya tlzel kisi anlamina gelir;

d. “Meslek kurulusu”, avukatlarin bir kisminin ya da tamaminin dogrudan veya dolayh olarak lye
veya kayith oldugu ve ulusal hukuk uyarinca meslegi teskilatlandirmak veya diizenlemek Ulzere
bazi sorumluluklari olan temsili kurulus anlamina gelir;

e. “Avukatlarin mesleki faaliyetleri”, hem yerlesik olduklari Taraflarda hem de uluslararasi bir
mahkemenin veya yargl merciinin yahut uluslararasi bir 6rgit tarafindan kurulan bir organin
yargilamalari ve galismalariyla baglantili olanlar da dahil olmak (zere, bir mivekkil veya muvekkil
adayi icin, ulusal, yabanci veya uluslararasi hukukun yorumlanasi veya uygulanmasiyla baglantili
olarak tavsiye, yardim ya da temsilin hazirlanmasi ya da sunulmasina yonelik her tirli eylem
anlamina gelir;

f. “Meslek kuruluslarinin mesleki faaliyetleri” bu S6zlesme’nin 4’lincli maddesinin ikinci paragrafi
kapsamina giren her tiirli faaliyet anlamina gelir;
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g. “Kamu makamlari” asagidaki anlamlara gelir:

i. ulusal, bolgesel ve yerel diizeylerde hiikiimet ve idare;
ii. ulusal hukuka gore idari islevleri yerine getirdikleri dl¢lide yasama organlari ve yargi

makamlari;
iii. idari yetki kullandiklari 6lclide gercek veya tiizel kisiler;

h. “Kanunla 6ngorilmiis” ve “demokratik bir toplumda gerekli” ifadeleri, Avrupa insan Haklari
Mahkemesi tarafindan yorumlandigi sekliyle insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina
iliskin Sézlesme anlaminda anlasilir.

Boliim Il - Maddi hiikiimler
Madde 4 - Meslek Kuruluslari

1. Taraflar, ulusal diizeydeki hukuki ve diizenleyici ¢ger¢evenin meslek kuruluslarinin bagimsiz ve
kendi kendini yoneten kuruluslar oldugunu glvence altina almasini temin eder. Meslek
kuruluslarinin ylritme organlarinin secimleri, yararlikteki kurallara uygun olarak ve dis
miidahale olmaksizin gergeklestirilir.

2. Taraflar, meslek kuruluslarinin asagidakileri yapabilmesini temin eder:
a. Avukatlarin ve meslegin cikarlarini tesvik ve temsil etmek;
b. Avukatlarin bagimsizligini ve toplumsal rollerini gelistirmek ve savunmak;

C. Bu Sozlesme’ye uygun olarak mesleki davranis standartlarini hazirlamak ve bunlara
uyulmasini saglamak;

d. Meslege erisimi ve avukatlarin siirekli egitim ve 6gretimini desteklemek;

€. Avukatlarin rolinin gelistiriimesi ve korunmasi da dahil olmak (zere, hukuki
meselelerde ve hukuk uygulamasinda avukatlarla, diger meslek kuruluslariyla ve
uluslararasi, hilkkimetler arasi veya hikimet disi kuruluslarla is birligi yapmak; ve

f. Avukatlarin refahini giiclendirmek ve gerektiginde onlara ve ailelerine yardimda
bulunmak.

3. Taraflar, avukatlarin mesleki faaliyetlerini ve meslegin dizenlenmesini dogrudan etkileyen
mevzuatta, usuli veya idari kurallardaki her tirli degisiklikle ilgili hikiimet teklifleri hakkinda
meslek kuruluslarina zamaninda ve etkili bir sekilde danisiimasini temin eder.

4. Taraflar, bir meslek kurulusuna tye olma zorunlulugunun, avukatlarin mesleki ¢ikarlarini ve
faaliyetlerini gelistirmek icin baska birlikler kurnalarina ve bu birliklerde yer almalarina engel
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olmamasini temin eder.

Madde 5 — Mesledi icra Ehliyeti

1. Taraflar, avukatlik meslegine kabuliin, ehliyetin surekliliginin ve yeniden kabuliin kanunla
ongorulmesini ve:

a. Adil sekilde uygulanan objektif, uygun ve seffaf kriterlere dayanmasini; ve

b. Avrupa insan Haklari Mahkemesi ictihadi tarafindan yasaklanan herhangi bir temelde
ayrimciliga tabi tutulmamasini temin eder.

2. Taraflar, avukatlik meslegine kabul, ehliyetin sirekliligi ve meslege yeniden kabul ile ilgili
kararlarin bir meslek kurulusu veya baska bir bagimsiz organ tarafindan alinmasini ve bu kararlara
karsi kanunla kurulmus bagimsiz ve tarafsiz bir mahkeme veya yargl mercii 6ninde itiraz
edilebilmesini temin eder.

Madde 6 - Avukatlarin Mesleki Haklari
1. Taraflar, avukatlarin asagidakileri yapabiliyor olmalarini temin eder:

a. insan haklari ve temel 6zgirliiklerin savunulmasi amaci da dahil olmak tizere hukuki

tavsiye, yardim ve temsil sunmak ve saglamak;

b. Herhangi bir gercek veya tizel kisiyi muvekkilleri olarak kabul veya reddetmek ve
avukat-miuvekkil iligskisini sona erdirmek;

c. Ozgirliklerinden mahrum birakilmis olsalar dahi, miivekkillerine ve mivekkil

adaylarina hizli ve etkili bir sekilde erisebilmek;

d. Miuvekkillerine tavsiyede bulunmaya, yardimci olmaya veya onlari temsil etmeye
yetkili kisiler olarak kabul edilmek;

e. Muvekkillerine vekalet ederken yetkili kamu makamlarinin, mahkemelerin ve yargi
mercilerinin elinde veya kontroliinde bulunan ilgili materyallere gereksiz gecikme ve
kisitlamalar olmaksizin etkili bir sekilde erisebilmek;

f. Huzuruna ¢ikmaya yetkili olduklari bir mahkeme, yargi mercii veya benzeri bir organa
etkili bir sekilde erisebilmek ve bunlarla iletisim kurabilmek;

g. Somut bir davada karar vermek (izere gbérev yapan hakin, savci veya organ lyesinin
reddi ve yargilananin yiruttilmesine iliskin olanlar da dahil olmak tizere, muvekkilleri
adina basvuru yapabilmek veya dilek¢ce sunabilmek;

h. Miuvekkillerine vekalet ettikleri tiim yargilamalara etkin bir sekilde katiimak;
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i. Hizmetleri hakkinda kamuoyunu bilgilendirmek.

2. Taraflar, avukatlarin muvekkilleri adina tim islemlerin yiratilmesi sirasinda iyi niyetle ve
O0zenle yaptiklari sozlii ve yazili beyanlardan dolayr hukuki veya cezai sorumluluga maruz
birakilmamalarini temin eder.

3. Taraflar, avukatlar icin sunlari temin eder:

a. Mivekkilleriyle veya muvekkil adaylariyla yiz yiize gorisiirken bas basa kalarak hukuki
tavsiyelerde bulunabilmek,

b. Muvekkilleri veya muvekkil adaylariyla her ne sekilde ve her ne yolla olursa olsun

mahremiyet icinde iletisim kurabilmek,

c. Mivekkillerinden veya mivekkil adaylarindan dogrudan veya dolayl olarak aldiklari
herhangi bir bilgi veya materyali, onlarla yaptiklari gériismeleri ve bu goriismelerle veya
onlar adina hukuki islemlerin yiritilmesiyle baglantili olarak hazirlanan herhangi bir
materyali agiklamak, teslim etmek ya da bunlarla ilgili kanit sunak zorunda kalmamak.

4. Bu maddenin birinci, ikinci ve Uglinci paragraflarinda belirtilen haklarin kullanilmasina,
kanunla ongorilen ve demokratik bir toplumda gerekli olanlar disinda higbir kisitlama getirilmez.
Bu tiir kisitlamalar, hukuki tavsiye, yardim ve temsil herkes i¢in ulasilabilir olmasini saglamaya

yonelik gereklilikleri icerebilir, ancak bunlarla sinirh degildir.

5. Taraflar, avukatlarin muvekkilleriyle veya mduvekkillerinin davalariyla 6zdeslestirilmeleri
nedeniyle olumsuz sonuglara maruz kalmamalarini temin eder. Bu madde, insan Haklari ve Temel
Ozgirliiklerin Korunmasina iliskin Sézlesme ve i¢ hukuk tarafindan korunan ifade ézgiirliigiine
halel gelmeksizin uygulanir.

Madde 7 - ifade Ozgiirliigii

1. Taraflar, avukatlarin muvekkillerinin davalariyla ilgili konularda kamuoyunu bilgilendirme
hakkini, vyalnizca kanunla 0Ongoriilen ve mesleki sorumluluklardan, adaletin isleyisinin
gereklerinden ve 0Ozel hayata saygidan kaynaklanan ve demokratik bir toplumda gerekli olan
kisitlamalar sakli kalmak kaydiyla temin eder.

2. Taraflar, bireysel veya kolektif olarak avukatlarin ve meslek kuruluslarinin  hukukun
UstlnlGglni ve buna baghhgi tesvik etme; yirirlikte bulunan veya teklif edilen diizenlemeleri ve
yargl kararlarinin esasi, yorumlanmasi ve uygulanmasi ile adaletin idaresi ve adalete erisimin,
insan haklarinin gelistiriimesi ve korunmasi hakkindaki kamusal tartismalara katilma; ve bu
konularla ilgili reform 6nerilerinde bulunma haklarini temin eder.
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Madde 8 - Disiplin

1. Taraflar, avukatlara disiplin cezasi verilmesine iliskin sebeplerin, yalnizca kanunla éngorilen ve
insan Haklari ve Temel Ozgiirliklerin Korunmasina iliskin Sozlesme'de yer alan hak ve
ozgurliklerle tutarh olan mesleki davranis standartlarina dayanmasini temin eder.

2. Taraflar, avukatlar aleyhindeki disiplin kovusturmalarinin,
a. Su makamlardan birinin 6niline getirilmesini;

i. bir meslek kurulusu tarafindan kurulan bagimsiz ve tarafsiz bir disiplin komitesi,

ii. bagimsiz ve tarafsiz bir makam veya
iii. kanunla kurulmus bagimsiz ve tarafsiz bir mahkeme veya yargi mercii;

b. Hizl bir sekilde isleme konulmasini;

c. insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerin Korunmasina iliskin S6zlesme'nin 6’nci maddesi
uyarinca adil yargilanma gerekliliklerine uygun olarak ve kendi segtikleri bir avukat
tarafindan tavsiye ya da yardim alma veya temsil edilme hakkina sahip olarak
strdlrtlmesini;

d. Kanunla kurulmus bagimsiz ve tarafsiz bir mahkeme veya yargi mercii 6niinde itiraza
tabi olmasini temin eder.

3. Taraflar, avukatlara uygulanan disiplin yaptirimlarinin kanunilik, ayrimcilik yapmama ve
orantililk ilkelerine uygun olmasini temin eder. Meslegi icra hakkina iliskin herhangi bir yasak,
yalnizca mesleki standartlarin en ciddi ihlalleri igcin uygulanmahdir.

Madde 9 - Koruyucu Tedbirler

1. Taraflar, kanunla 6ngoriilen ve demokratik bir toplumda sugun 6nlenmesi, sorusturulmasi
veya kovusturulmasi yahut bagkalarinin haklarinin korunmasi igin gerekli olan kisitlamalara tabi

olmak kaydiyla, avukatlarin;

a. Ozgiirliklerinden mahrum birakilmalari durumunda kendi sectikleri bir avukata
erisebilmelerini,

b. Meslek kuruluslarinin bir temsilcisini, 6zglrliklerinden mahrum birakilmalari, bunun
yasal dayanagl ve tutulduklari yer hakkinda gereksiz gecikme olmaksizin
bilgilendirebilmelerini;

c. Asagidaki durumlarda bagimsiz bir avukatin veya meslek kurulusu temsilcinin hazir
bulunmasini:
i. hukuki, cezai veya idari bir sorusturma veya slrecin pargasi olarak
kendilerinin veya mesleki faaliyetleri icin kullandiklari herhangi bir bina, arag veya
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cihazin aranmasi; veya
ii.mesleki faaliyetleri icin kullandiklari belgelere, diger verilere ve her tirli

ekipmana el konulmasi veya kopyalanmasi;

belge veya verilerin arama veya el koyma islemini gerceklestirenler tarafindan

incelenmeyecegi durumlar hari¢ olmak lizere;

d. Ozgirliiklerinden mahrum birakildiklarinda ve aramalara veya belgelere el
konulmasina veya kopyalanmasina tabi tutulmadan o6nce bu paragrafin a, b ve ¢
bentlerindeki haklari konusunda bilgilendirilmelerini temin eder.

2. Taraflar, meslegin gézetim ve denetimi uyarinca incelemeler veya diger tedbirler uygulanirken

uygun givencelerin varhigini ve bunlara uyulmasini temin eder.

3. Taraflar, meslek kuruluslarinin, kanunla o6ngorilen ve demokratik bir toplumda sucun
Oonlenmesi, sorusturulmasi ve kovusturulmasi veya baskalarinin haklarinin korunmasi icin gerekli
olan kisitlamalara tabi olarak, asagidakiler de dahil olmak (izere, bu S6zlesme’de belirtilen haklari
koruyabilmelerini temin eder:

a. llgili avukatlarin talep etmesi halinde, temsilcileri araciligiyla, 6zgirliiklerinden yoksun
birakilan kisilerin avukatlarina fiilen erisebilmek,

b. Kolluk kuvvetlerinin haberdar oldugu, avukatlarin mesleki faaliyetleri nedeniyle
saldirtlya ugradigini veya oldirildigiint disinmek igin gerekgelerin bulundugu ve bu
olaylarin baska bir sekilde kamuoyuna duyurulmadigi ve avukatlarin kendilerini
bilgilendirecek durumda olmadiklari durumlarda, bu durumlar hakkinda gereksiz gecikme
olmaksizin bilgilendirilmek,

c. Mesleki faaliyetleri nedeniyle oldugunu dusinmek icin gerekcelerin bulundugu
durumlarda, avukatlara karsi agilan davalarda durusmalara katilma imkanina sahip olmak.

4, Taraflar,

a. Avukatlarin ve meslek kuruluslarinin mesleki faaliyetlerini yiritebilmelerini ve bu
Sozlesme'nin  7'nci maddesi kapsamindaki haklarini asagidaki durumlarin hedefi
olmaksizin kullanabilmelerini temin eder:

i. her tirla fiziksel saldiri, tehdit, taciz veya g6zdagi; veya
ii. herhangi bir uygunsuz engelleme veya midahale.

b. Bu paragrafin a bendinde belirtilen davranislarda bulunmaktan kaginir; ve
c. Bu fikranin a bendinde belirtilen davranislarin sug teskil edebilecegini dislinmek igin
bir gerekge varsa, bu davranislarin ortaya ¢ikmasiyla ilgili etkili bir sorusturma yiratdar.

Turkiye Barolar Birligi Terciime 2025
Uluslararasi iliskiler ve AB Merkezi



5. Taraflar, meslek kuruluslarinin bagimsizhigini ve kendi kendini yonetme niteligini zayiflatacak
herhangi bir tedbir almaktan veya herhangi bir uygulamayi desteklemekten kaginir.

Boliim Il - izleme Mekanizmasi
Madde 10 - Avukatlik Mesleginin Korunmasina iliskin Uzmanlar Grubu

1. Taraflarin bu Sozlesme’yi tatbiki Avukatlik Mesleginin Korunmasi Uzmanlar Grubu (bundan
boyle GRAVO - Group of Experts on the Protection of the Profession of Lawyer - olarak anilacaktir)
tarafindan izlenir.

2. GRAVO en az sekiz ve en fazla on iki tiyeden olusur. Uyeleri, bu Sézlesme’nin 11’inci maddesi
ile kurulan Taraflar Komitesi tarafindan, Taraflarca kendi yurttaslari arasindan gosterilen adaylar
esas alinarak dort yillik bir gorev siiresi icin, bir kez yenilenebilecek sekilde secilir.

3. Sekiz Uyenin ilk secimi bu S6zlesme’nin yirirlige girmesini takip eden bir yil icinde yapilir.
ilave dort iyenin secini, Sézlesme’nin yirmi besinci Taraf tarafindan onaylanmasini veya katilimini
takiben yapilir.

4. GRAVO lyelerinin secimi asagidaki ilkelere dayanir:

a. Uyeler, yiiksek ahlaki karaktere sahip ve bu Sdzlesme kapsamindaki alanlarda mesleki

deneyim sahibi kisiler arasindan seffaf bir usule gore segilir;

b. GRAVO'nun herhangi iki Gyesi ayni Devletin vatandasi olamaz;
c. Uyeler farkli hukuk sistemlerini temsil eder;
d. GRAVO'nun olusumunda cinsiyet ve cografi denge saglanir;

e. Uyeler bireysel sifatlariyla gérev yaparlar; gorevlerini yerine getirirken bagimsiz ve

tarafsiz davranmaya ve gorevlerini etkin bir sekilde yerine getirmeye hazir bulunurlar.

5. GRAVO uyelerinin secim usulli, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi tarafindan, Taraflara
danisildiktan ve oybirligiyle rizalari alindiktan sonra, bu Sozlesme’nin yirirlige girmesini takip

eden alti aylik bir slire igcinde belirlenir.
6. GRAVO kendi usul kurallarini kabul eder.

7. GRAVO yeleri ve bu Sozlesme'nin 12'nci maddesinde belirtilen {lke ziyaretlerini
gerceklestiren heyetlerin diger Qyeleri, bu Sozlesme’nin ekinde belirtilen ayricalik ve
dokunulmazliklardan yararlanirlar.
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Madde 11 — Taraflar Komitesi

1. Taraflar Komitesi bu S6zlesme’nin Taraflarinin temsilcilerinden olusur ve Taraflar Komitesinin

olusumunda cinsiyet dengesi saglanmaya cgalisilir.

2. Taraflar Komitesi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan toplanir. ilk toplantisi bu
S6zlesme’nin yirirlige girmesini izleyen bir yil icinde yapilir. Daha sonra Taraflarin Ugte birinin,
Taraflar Komitesi Baskani’nin veya Genel Sekreterin talebi Gzerine toplanir.

3. Taraflar Komitesi kendi usul kurallarini kabul eder.

Madde 12 - Usul

1. Degerlendirme usulleri turlara ayrilir. Taraflarin uygulamalarinin degerlendirilmesi usuliine
temel teskil edebilecek anketler gibi bu usullin yiritilebilecegi kapsami ve uygun araglari GRAVO
tanimlar.

2. GRAVO, ilgili Taraf'tan Soézlesme'nin uygulanmasina iliskin bilgi alir. Ayrica, hikimet dis
kurulus ve sivil toplumdan, meslek kuruluslarindan ve insan haklarinin korunmasina yonelik ulusal
kurumlardan da Sozlesme'nin uygulanmasina iliskin bilgi alabilir. GRAVO ayrica, bu Sézlesme'nin
kapsamina giren alanlarda, diger Avrupa Konseyi belgeleri ve organlarinin yani sira diger bolgesel
ve uluslararasi 6rgitlerden elde edilen bilgileri de dikkate alir.

3. GRAVO, ulusal makamlarla is birligi icinde ve gerektiginde bagimsiz ulusal uzmanlarin
yardimiyla, elde edilen bilgilerin yetersiz olmasi ve glivenilir bilgi elde etmenin baska uygun
yollarinin bulunmamasi halinde veya bu Soézlesme’nin 13’lincii maddesinin ikinci paragrafinda
ongorilen durumlarda ulke ziyaretleri diizenleyebilir. Ziyaretler ikincil niteliktedir ve GRAVO'nun
bilginin yetersiz olduguna karar verdigi alanlarla ve bu Sozlesme’nin 13’inci maddesinin ikinci
paragrafinda belirtilen durumlarla sinirhdir.

4. Ziyaretler GRAVO heyeti tarafindan gergeklestirilir. Ziyaretler sirasinda heyete belirli

alanlardaki uzmanlar yardimci olabilir. Ziyaretler sirasinda heyet:
i. llgili ic hukuk alaninda seyahat 6zgiirliigiinden yararlanmalidir;
ii. Devlet yetkilileriyle temas kurabilmelidir;
iii. Gériismek istedigi kisilerle 6zel olarak gériismeleri engellenmemelidir;

iv. Ulke ziyareti ile ilgili materyallere erisime sahip olmalidir.
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5. GRAVO, degerlendirmenin dayandigi hikiimlerin uygulanmasina iliskin analizinin yani sira ilgili
Taraf’in tespit edilen sorunlari nasil ele alabilecegine iliskin dneri ve tekliflerini iceren bir taslak
rapor hazirlar. Taslak rapor, degerlendirmeye tabi tutulan Taraf’a goruslerini bildirmesi icin iletilir.
GRAVO, nihai raporu kabul ederken bu yorumlari dikkate alir.

6. GRAVO, alinan tim bilgilere ve ilgili Taraf'in yorumlarina dayanarak, Taraf'in bu Sézlesme
hikimlerini uygulamak igin aldigi tedbirlere iliskin raporunu ve sonuglarini kabul eder. Bu rapor
ve sonuglar ilgili Taraf’a ve Taraflar Komitesine gonderilir. GRAVO'nun raporu ve vardigl sonuglar,
ilgili Taraf’in yorumlariyla birlikte, kabul edildikten sonra kamuoyuna agiklanir.

7. Taraflar Komitesi, bu maddendin 1 ila 6’nci paragraflarindaki usule halel gelmeksizin,
GRAVO'nun rapor ve sonuglarina dayanarak, ilgili Taraf’a yonelik asagidaki nitelikteki tavsiyeleri
kabul edebilir:

a. Gerekli olmasi durumunda bunlarin uygulanmasina iliskin bir tarih belirlemek
suretiyle, GRAVO'nun sonuglarinin uygulanmasi i¢in alinmasi gereken tedbirlere iliskin

olanlar ve

b. Bu Sozlesme’nin diizgiin bir sekilde uygulanmasi i¢in Taraf ile is birligini tesvik etmeyi

amaglayanlar.

Madde 13 - Acil Durum Usulii

1. GRAVO, Sézlesme’nin ciddi ihlallerini 6nlemek veya bunlarin boyutunu veya sayisini 6nlemek
yahut sinirlandirmak icin sorunlarin acil midahaleyi gerektirdigini gosteren giivenilir bilgiler alirsa,
ilgili Taraf’'tan, bu tiir ihlalleri 6nlemek icin alinan tedbirlere iliskin 6zel bir raporun ivedilikle

sunulmasini talep edebilir.

2. llgili Tarafca sunulan bilgiler ve mevcut diger giivenilir bilgiler dikkate alinarak, GRAVO bir veya
birden fazla Uyesini bir inceleme yapmak ve bulgulari GRAVO'’ya ivedilikle rapor etmek lzere
gorevlendirebilir. Gerektiginde ve ilgili Taraf'in rizasiyla, bu inceleme Taraf'in topraklarina

yapilacak bir ziyareti de icerebilir.

3. GRAVO, bu maddenin ikinci paragrafinda belirtilen incelemenin bulgularini inceledikten sonra,
bu bulgulari ilgili Taraf’a ve uygun oldugu durumlarda Taraflar Komitesine, Bakanlar Komitesine
ve Avrupa Konseyi Parlamenterler Meclisine, yorun ve tavsiyeleriyle birlikte iletir. GRAVO’nun
raporu ve sonuglari, ilgili Taraf'in yorumlariyla birlikte, kabul edildikten sonra kamuoyuna

aciklanir.

Madde 14 - Miitalaalar

GRAVO, uygun oldugu durumlarda, bu S6zlesme’nin uygulanmasina iliskin mitalaalari kabul edebilir.
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Madde 15 - Diger Organlarla iliski

Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi ve Parlamenterler Meclisi, bu S6zlesme’nin uygulanmasi hakkinda

diizenli olarak bilgilendirilir.

Boéliim IV - Diger Uluslararasi Belgelerle iligki

Madde 16 - Diger Uluslararasi Belgelerle iliski

1. Bu Sozlesme, Taraflarin taraf olduklari veya olacaklari, bu S6zlesme kapsaminda diizenlenen
konulara iliskin hiikiimler iceren ve avukatlarin mesleklerini serbestce icra etme hakkina daha
genis bir koruna saglayan diger uluslararasi belgelerden kaynaklanan hak ve ylkumltltkleri
etkilemez.

2. Bu Sozlesme’nin Taraflari, S6zlesme’de dizenlenen konulara iliskin hikiimleri tamamlamak,
glclendirmek veya igerdikleri ilkelerin uygulanmasini kolaylastirmak amaciyla birbirleriyle ikili
veya cok tarafli anlasmalar yapabilir.

Boliim V - Nihai hukimler
Madde 17 - imza ve Yiiriirliik

1. Bu Sozlesme, Avrupa Konseyi liye devletleri, S6zlesme’nin hazirlanmasina katilan lGiye olmayan
Devletler ve Avrupa Birliginin imzasina agiktir.

2. Bu Sozlesme, onaylama, kabul veya uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul veya uygun bulma
belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne tevdi edilir.

3. Bu Sozlesme, en az altisi Avrupa Konseyi liye Devletleri olmak Uzere, sekiz imzacinin énceki
paragrafta belirtilen hiikiimler uyarinca Sozlesme ile bagl olma iradelerini bildirdikleri tarihten
sonraki (¢ aylk stirenin sona ermesini takip eden ayin ilk ginii yirurlige girer.

4. Sozlesme ile bagh olma iradesini daha sonra bildiren herhangi bir imzaci bakimindan bu
So6zlesme, onay, kabul veya uygun bulma belgesinin tevdi edildigi tarihten sonraki l¢ aylik sirenin
sona ermesini takip eden ayin ilk glini ylrirlGge girer.

Madde 18 - Sézlesmeye Katilm

1. Bu Sozlesme’nin vyirarlige girmesinin ardindan, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
Sozlesme’ye Taraflarin gorislini ve oybirligi ile onaylarini aldiktan sonra, Soézlesme’nin
hazirlanmasinda yer almamis herhangi bir Avrupa Konseyi liyesi olmayan Devleti, Avrupa Konseyi
Statlisi’'nlin 20.d maddesinde ongorildigl tzere cogunluk karari ve Bakanlar Komitesi’'ne Uye
olma yetkisine sahip Taraf Devletlerin temsilcilerinin oybirligi ile bu S6zlesme’ye katilmaya davet
edebilir.
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2. Katihm asamasindaki herhangi bir Devlet bakimindan, Sozlesme, katiim belgesinin Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne tevdi edilmesinden sonra (¢ aylik slirenin sona erdigi ayin ilk gini

ylrarluge girer.

3. Avrupa Konseyi Uyesi olmayan Taraflar, GRAVO ve Taraflar Komitesinin faaliyetlerine, Bakanlar
Komitesi tarafindan belirlenen usullere gore katkida bulunur.

Madde 19 — Bélgesel Uygulama

1. Herhangi bir Devlet veya Avrupa Birligi, imza sirasinda ya da onay, kabul, uygun bulma veya
katilim belgesini tevdi ederken, bu S6zlesme’nin uygulanacagi bolge ya da bolgeleri belirtebilir.

2. Taraflardan herhangi biri, daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne hitaben
bir beyan yoluyla, bu So6zlesme’nin uygulanmasini kendi sorumlulugunda olan ya da adina
taahhttlerde bulunma yetkisine sahip oldugu baska bir bolgeye genisletebilir. Bu tiir bir bolge
bakimindan, Sozlesme, Genel Sekreter’in bu beyani aldig tarihten sonraki g aylik strenin sona
ermesini takip eden ayin ilk glint yirirlGge girer.

3. Onceki iki paragraf kapsaminda yapilan herhangi bir beyan, belirtilen herhangi bir bdlge
bakimindan, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne yapilan bir bildirimle geri cekilebilir. Bu geri
cekme, Genel Sekreter’in bu bildirimi aldig1 tarihten sonraki g aylik slirenin sona ermesini takip

eden ayin ilk giind yararlige girer.

Madde 20 — Beyanlar

1. Bu Sozlesme’nin her bir Taraf Devleti, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya
katilim belgesini tevdi ederken, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne hitaben bir beyan yoluyla,
3’tncl maddenin a bendinin amaglari dogrultusunda bu Sézlesme’nin kapsamina giren mesleki
unvanlari bildirir. Bu beyan daha sonra ayni sekilde degistirilebilir. Bu beyan ve ilgili degisiklikler,
Sozlesme’nin amacini ve sagladig korumayi zayiflatamaz.

2. Bu Sozlesme’nin her bir Taraf Devleti, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya
katilim belgesini tevdi ederken, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne hitaben bir beyan yoluyla,
“kamu makamlarl” tanimina asagidaki organlardan bir veya daha fazlasinin dahil oldugunu beyan
edebilir:

i. Diger faaliyetleri acisindan yasama organlari;
ii. Diger faaliyetleri acisindan yargi makamlari;

iii. Ulusal hukuka gore kamu islevlerini yerine getiren ya da kamu fonlariyla faaliyet

gosteren gercek veya tizel kisiler.

Bu beyan daha sonra ayni sekilde degistirilebilir.
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Madde 21 — Cekinceler

1. Herhangi bir Devlet veya Avrupa Birligi, imza sirasinda ya da onay, kabul, uygun bulma veya
katihm belgesini tevdi ederken, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne hitaben bir beyan yoluyla, bu
Sozlesme’de yer alan Madde 2 paragraf 3’lin b bendi bakimindan 6’nci Maddede belirtilen hikiimleri
uygulamama veya yalnizca 6zel durum ve kosullarda uygulama hakkini sakh tuttugunu beyan edebilir.
Sozlesmenin hiikiimleri ile ilgili herhangi diger bir cekince koyulamaz.

2. Taraflardan herhangi biri, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine hitaben yapacagi bir beyanla
cekincesini tamamen veya kismen geri ¢ekebilir. Bu beyan, Genel Sekreter tarafindan alindigi tarihten
itibaren gecerli olur.

Madde 22 — Sézlesme’de Degisiklik

1. Taraflardan biri tarafindan Soézlesme’ye iliskin sunulan herhangi bir degisiklik onerisi, Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne iletilir ve Genel Sekreter tarafindan Avrupa Konseyi lGye Devletlerine,
hazirlanmasina katilan iye olmayan Devletlere, her bir imzaci Devlete, Taraf Devlete, Avrupa
Birligine ve 18’inci maddenin birinci paragrafi uyarinca Soézlesme’ye katilmaya davet edilen
herhangi bir Devlet’e iletilir.

2. Taraflardan biri tarafindan teklif edilen herhangi bir degisiklik Taraflar Komitesine iletilir;
Taraflar Komitesi ise teklif edilen degisiklige iliskin goriisiinii Bakanlar Komitesi’ne sunar.

3. Bakanlar Komitesi, onerilen degisikligi ve Taraflar Komitesi’'nin gorisiinii degerlendirir ve lye
olmayan Taraf Devletler ile istisareden sonra bu degisikligi kabul edebilir.

4. Bakanlar Komitesi tarafindan bu maddenin Uglincli paragrafi uyarinca kabul edilen herhangi bir

degisikligin metni, kabul edilmek Gzere Taraf Devletlere iletilir.

5. Bu maddenin Uglincl paragrafi uyarinca kabul edilen herhangi bir degisiklik, Taraflarin
tamaminin ilgili degisikligi kabul ettiklerini Genel Sekreter’e bildirdikleri tarihten sonraki bir aylik

surenin sona ermesini takip eden ayin ilk glinG yurtrluge girer.

Madde 23 — Sézlesmeden Cekilme

1. Taraflardan herhangi biri, herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne bildirimde
bulunarak bu S6zlesme’den cekilebilir.

2. Cekilme, Genel Sekreter’in bildirimi aldigi tarihten sonraki li¢ aylk siirenin sona ermesini takip

eden ayin ilk gind yurarlige girer.
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Madde 24 - Bildirimler

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri; Avrupa Konseyi liye Devletlerine, hazirlanmasina katilan Gye
olmayan Devletlere, her bir imzaci Devlet’e, Taraf Devlet’e, Avrupa Birligi'ne ve 18’inci madde
uyarinca bu Sozlesme’ye katilmaya davet edilen her Devlete asagidaki hususlari bildirir:

a. Herhangi bir imza;
b. Herhangi bir onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesinin tevdii;

c. Bu Sézlesme’nin 17 ve 18’inci maddeler uyarinca yururlige giris tarihi;

d. 22’'nci maddeye uygun olarak kabul edilen herhangi bir degisiklik ve bu degisikligin
yararlige giris tarihi;

e. 20’'nci maddeye uygun olarak yapilan herhangi bir beyan;
f. 21’inci maddeye uygun olarak yapilan herhangi bir ¢cekilme veya ¢ekince,
g. 23’linci madde hikimleri uyarinca yapilan sézlesmeden ¢ekilme;

h. Bu Sozlesme’ye iliskin herhangi diger bir eylem, bildirim veya iletisim.

Ek - Ayricalik ve Dokunulmazhiklar (Madde 10)

1. Bu ek, bu Sozlesme'nin 10’uncu maddesinde bahsedilen GRAVO {yeleri ile llke ziyareti
heyetlerinin diger tyelerine uygulanir. Bu ekin amaclari dogrultusunda, “llke ziyareti heyetlerinin
diger Uyeleri” ifadesi, bu S6zlesme'nin 12’'nci maddesinin Ug¢lincl ve dordincl paragraflarinda
belirtilen bagimsiz ulusal uzmanlar ve bilirkisiler, Avrupa Konseyi personeli ve GRAVO’ya (lke
ziyaretlerinde eslik eden Avrupa Konseyi tarafindan gorevlendirilmis tercimanlari kapsar.

2. GRAVO Juyeleri ve Ulke ziyareti heyetlerinin diger Uyeleri, llke ziyaretlerinin hazirlanmasi,
gerceklestirilmesi, takip islemleri ve bu gorevlerle baglantili seyahatler sirasinda asagidaki

ayricalik ve dokunulmazliklardan yararlanir:

a. Kisisel tutuklama veya gozalti ve kisisel bagajlarina el konulmasina karsi dokunulmazlik,
ayrica resmi gorevleri kapsaminda soyledikleri soézler, vyazdiklari metinler ve
gerceklestirdikleri tim eylemlerle ilgili her tiirlii hukuki stirece karsi dokunulmazlik;

b. ikamet ettikleri ilkeden ¢ikis ve dénislerinde ve gérevlerini ifa ettikleri tlkeye giris ve
cikislarinda seyahat 6zgurliklerine iliskin her tiirli kisitlamadan muafiyet ve gorevlerinin
ifasi sirasinda ziyaret ettikleri ya da gecis yaptiklari (lkelerde yabanci kayit
prosedirlerinden muafiyet.

3. Gorevlerini yerine getirmek amaciyla seyahat eden GRAVO lyeleri ve llke ziyareti
heyetlerinin diger Uyeleri, gimrik ve doviz kontroli konularinda, gecici resmi gorevle bulunan
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yabanci hikiimet temsilcilerine taninan imkanlardan yararlanir.

4. GRAVO lyeleri ve Ulke ziyareti heyetlerinin diger lyeleri tarafindan tasinan, bu S6zlesme'nin
uygulanmasinin  degerlendirilmesine iliskin belgeler dokunulmazdir. GRAVO'nun resmi
yazismalarina ya da GRAVO uyeleri ve llke ziyareti heyetlerinin diger Uyelerinin resmi
iletisimlerine hicbir kisitlama veya sansiir uygulanmaz.

5. GRAVO lyeleri ve llke ziyareti heyetlerinin diger lyelerine, gorevlerini yerine getirirken tan bir
ifade o6zglrligl ve tan bagimsizlik saglanmasi iggin, gorevlerini yerine getirirken soyledikleri
sozler, vyazdiklari metinler ve gergeklestirdikleri tin eylemlerle ilgili hukuki slreg
dokunulmazliklari, bu kisiler artik bu goérevlerde bulunmasalar bile devam eder.

6. Bu ekin birinci paragrafinda belirtilen kisilere taninan ayricaliklar ve dokunulmazliklar, bu
kisilerin kisisel cikarlari icin degil, GRAVO’nun bagimsiz goérevlerini yerine getirmesi amaciyla
saglanmistir. Bu ekin birinci paragrafinda belirtilen kisilerin dokunulmazliklarinin feragati, Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri tarafindan, Genel Sekreterin bu dokunulmazliklarin adaletin isleyisine
engel olacagina ve GRAVO'nun c¢ikarlarina halel getirmeksizin kaldirilabilecegine kanaat getirdigi
durumlarda yapllir.
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